KLASIK TURK SIIRINDE BESER MISRALIK BENTLERDEN
TESEKKUL ETMIS NAZIMLARIN TANIM, BiCiM VE
KAPSAMI UZERINE*

Melike Kiibra CAYCIOGLU**

Oz: Klasik Tiirk edebiyatinda bes misrali bentlerden olusan siirlerin ne oldugu
ve onlarin tanimlari ile ilgili bazi problemler bulunmaktadir. Bu ¢aligmada bes
musrali bentlerden olusan siirler; “muhammes, tazmin, tahmis, tastir, tardiyye ve
sark1” olarak ele alinmistir. Bu siirlerin; tanimlari, 6zellikleri, miistakil bir nazim
bi¢imi olup olmadiklar1 ve birbirleriyle miinasebetleri incelenecek ve bunlarin
birbirlerinden ayrilan yonleri ve benzerlikleri iizerinde durulacaktir. Nazimlarin
nazire ile aralarindaki iliskiler ve 6zellikle aralarindaki farklara temas edilecektir.
Ad1 gecen siirlerle ilgili 6rneklerden de istifade edilerek yeni, genis ve kapsamli
tanimlar yapilmaya ¢alisilacaktir. Ana seklin muhammes oldugu tespitinden yola
cikilarak tazmin ve ilk defa bes misrali bentlerden olusan siirler grubunda yer
alan tahmis ve tastir gibi tanimlar da degerlendirilip agiklanacaktir. Tardiyye ve
sarki lizerine yapilan tartismalar ele alindiktan sonra 6zellikle tardiyye igin yeni
goriis ve Oneriler dile getirilecektir. Ayrica divan ve mecmualardaki siir
basliklarinda, bes misrali bentlerden miitesekkil siirlerin karistirilmamasi igin
dikkat edilmesi gereken hususlara temas edilip dogru adlandirma iizerine
teklifler sunulacaktir.
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On the Definition, Form and Scope of Five-Verse Poems
in Classical Turkish Poetry

Abstract: There are various issues related to poems composed of five-line
stanzas and their definitions in traditional Turkish literature. In this study
examines five-verse poems “Muhammes, tazmin, tahmis, tastir, tardiyye and
sark1”. It will concentrate on how these poems are defined, what makes them
unique, whether they are standalone forms of verse, and how they relate to one
another and discuss their differences and similarities, particularly concentrating
on the relationship between poetry and the nazire and their differences. Via
examples related to this poetry new, expansive definitions will be devised. The
paper will highlight Muhammad as the major character. Within the five-verse
bent group of poems, the paper will also examine tazmin for the first time and
analyse it as tahmis and tastir. Taking into account the discourse on tardiyye and
sark, the paper will develop a new viewpoint and inform recommendations
especially with regard to tardiyye. Finally, the paper will address the confusing
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of poems with a five-verse bent in the titles of poetry in divans and mecmuas and
suggest how to avoid it and how to choose their proper naming.

Keywords: Classical poetry, Ottoman poetry, muhammes, tahmis, tazmin,
tardiyye, tastir, sarki.

Giris

Klasik Tiirk edebiyatinda bes misrali bentlerden olusan siirler, baslangigtan
itibaren her donem sairler tarafindan tercih edilmistir. Bu sekilde yazilmis
siirler, divanlarin tertibinde kasidelerden sonra gelmektedir (Akiin, 2015, s. 56).
Mecmualarda ise beser misrali bentlerden olusan siirler yer almakla birlikte
sadece bu nazimlarin yer aldigi mistakil musammat mecmualari da
bulunmaktadir. Bu durum; bu siirlerin tanimi, muhtevasi, hangilerinin mistakil
bir bigimi ihtiva edip etmedigi ve sekil 6zellikleri gibi baz1 meselelerin {izerinde
durulmas1 mecburiyetini beraberinde getirmistir.

Nazim sekli meselesi, tartismali bir konudur. Bu hususta yazilan eserlerde,
nazim sekilleri konusunda muhtelif goriisler yer almaktadir. Yazarlar ve
arastirmacilar, bazi nazim bi¢imleri konusunda ortak bir tanim
gelistirememislerdir. Nazim sekli; kafiye ve vezin ile birlikte nazmin fiziki
yapisini olusturan unsurlar arasinda yer almaktadir. Nazim sekilleri, iranlilardan
alinmigstir (Kam, 2008, s. 70). Siirin dis yapisini olusturan nazim sekli ifadesi ile
birlikte nazim bigimi yahut eskdl-i nazm gibi ibareler de kullamilmigtir!. Nazim
sekli; siirin misra diizeni, kafiye orgiisii ve vezni bakimindan aldigi bigimdir ve
nazim biriminden olusmaktadir (flaydin, 1958, s. 74). Nazim birimi ise beyit
veya benttir (Kurnaz ve Celtik, 2012, s. 13). Klasik edebiyat bilgisinin
anlatildig1 kitaplarda nazim bigimleri, beyitlerle ve bentlerle kurulanlar olmak
iizere iki baslik hélinde incelenmistir. Bent, ayn1 vezinde ii¢ veya daha fazla
misradan olusan nazim birimidir (Kurnaz ve Celtik, 2012, s. 12). Omer Faruk
Akiin, Nihad Sami Banarli ve Ahmed Resid gibi arastirmacilar bent kelimesi
yerine kitayi da tercih etmislerdir (Akiin, 2015, s. 82; Banarli, 1971, s. 207,
Ahmed Resid [Rey], 2018, s. 92).

Bes musrali bentlerden tesekkiil etmis nazim sekilleri, genel olarak
musammatlar bagligi altinda incelenmektedir. Musammatlar basligi altinda
beser misrali bentlerden miitesekkil siirlere muhammes, tahmis, tastir, tardiyye
ve sarki gibi 6rnekler verilmistir?. Ismi gecen bu siirlerin hangilerinin miistakil

! Nazim sekli ibaresi yerine nazim tiiriiniin kullanilmasi dogru degildir. Sekil, bigim ve dis
goriiniisii ile ilgiliyken tiir, siirin konusu ve muhteviyatiyla ilgilidir. Bu tartismalar igin bk.
(Kurnaz ve Celtik, 2012, ss. 51-54, 56-57 ve Ilaydin,1958, s. 103).

2 Bu siirlerden bazilarinin farkli musra sayilarindan olustuklar1 ornekler de mevcuttur. Ancak
makalede sadece bes musrali bentten olusan sekillerine yer verilecektir. Ayrica terkib-bent ve
terci-bent ile ilgili tartismalar musammatlar baghiginda ele alinacaktir. Nazim sekilleri ile ilgili
ayrica bk. Aca, M., Gokalp, H. ve Kocakaplan, I. (2009). Baslangictan Giiniimiize Tiirk
Edebiyatinda Tiir ve Sekil Bilgisi. Istanbul: Kriter Yaymlar; Uraz, M. (1940). Divan
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bir bigimi ihtiva ettigi, hangilerinin sadece muhammesin 6zel bir sekli oldugu
yahut muhammesten tiiredigi meselesi tartismali bir konudur. Bunun yaninda
tazmin de tartismalarin odaginda yer almaktadir. Bentlerden kurulan nazim
bi¢imlerinin anlatildigi kaynaklardaki 6nemli meselelerden bir tanesi de bu
siirlerin tanim1 konusundaki eksik bilgilerdir. Divanlarda ve mecmualarda
birbirinden farkli 6rnekler incelendiginde simirlandirilmig bir tamim yapmanin
dogru olmadigi daha iyi anlagilmaktadir. Bir diger problem ise bentlerden
miitesekkil siirleri belli bir kural dahilinde birbirinden ayirmanin her zaman
kolay olmamasidir. Ozellikle muhammes, tahmis, tardiyye, tastir ve sarki gibi
bes misrali bentlerle kurulan nazimlarda adlandirma problemi bulunmaktadir.
Divanlarda ve mecmualardaki siir basliklarinda birbirleriyle karistirildiklart
ornekler oldukca fazladir.

Bu makalede, bes misrali bentlerden miitesekkil siirlerin tanimlar1 ve 6zellikleri
iizerinde durulup yeni ve daha kapsamli agiklamalar yapilacaktir. Yukarida
siralanan  problemler, farkli gorlislerin One siirlildigi bilgiler ile
degerlendirilecektir. Adi gecen beser misrali bentlerden miitesekkil nazimlarin
adlandirilma meselesi {izerine bazi tekliflerde bulunulacaktir. Tazmin ilk defa
edebi sanat olmasinin yaninda tahmis ve tastir gibi bir nazim sekli olarak detayl
bir sekilde ele alinacaktir. Konu ile alakali divan ve mecmualardan 6rnekler
verilip bes musrali bentlerden olusan siirlerin nazire ile iligkisine temas
edilecektir.

Musammat

Miisammat®, musammet gibi farkli yazilis bigimlerinin kullanildigi musammat,
ayn1 vezinde ti¢ ve daha fazla misrali degisik sayidaki bentlerden olusan nazim
bigiminin genel adidir* (Sarag, 2011, s. 103). Musammat, beyit esasina dayanan
nazim sekillerinden farkli olarak baska bir grup teskil etmektedir (Akiin, 2015,
s. 102). Tahiri’l-Mevlevi, ligatte “inci, boncuk dizisi” anlamma gelen
musammat i¢in Araplarin murabba, muhammes, miiseddes gibi nazim
sekillerinin hepsine birden musammat adin1 verdiklerini sdylemektedir
(Tahiri’l-Mevlevi, 1994, s. 109).

Baz1 arastirmacilara gore musammatin temeli olarak gazel/kaside goriilmiistiir.
Musammatlar ister murabba, muhammes seklinde ister musra ilavesiyle terbi,
tahmis seklinde yazilsin esasen gazel/kasidenin her beytine misra eklemek

Edebiyati Nazim Sekilleri. Istanbul: Inkilap Kitabevi; Sakar, E. (2017). Divan
Edebiyatinda Nazim Sekli Meselesi. Turkish Studies, 12(15), 545-556.

3 Musammat kelimesi yerine miisammat seklinin tercih edildigi baz1 eserler sunlardir:
Muallim Naci, Istildhdt-1 Edebiyye, s. 128, Tahiri’l-Mevlevi, Edebiyat Liigati, . 109.
4 Musammatin, edebiyat terimi olarak bir anlami daha bulunmaktadir. Her misras: iki
esit pargaya boliinerek her beytinden dort misra ¢ikan gazel ve kasidelere musammat

gazel ve musammat kaside denmektedir.
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suretiyle meydana gelmistir (Kurnaz ve Celtik, 2012, s. 31). Bu diisiincenin
sebebi, temel nazim biriminin beyit ve beyit birimiyle yazilan en temel seklin de
gazel/kaside olmasidir. Yapi1 olarak gazelden gelistikleri igin gazel tipi
musammat seklinde de ele alinmuslardir (Kurnaz ve Celtik, 2005, s. 513).

Her musammatin, miizdevic ve miitekerrir olmak iizere iki c¢esidi
bulunmaktadir. Miizdevi¢ musammatlarda, bentlerin sondan birer ya da ikiser
musras1 ayni kafiyede olurken miitekerrirlerde, bentlerin sondan bir veya ikiser
musrast nakarat gibi aynen tekrarlanir. Musammatlarda konu bakimindan
bentler, kendi icinde bir biitiinliik arz etmektedir. Misra sayisi ¢ift olan
bentlerde bazen beyit beyit ayrilma olsa da bentlerin genel olarak konu
biitiinliigii bozulmaz (Ilaydin, 1958, s. 113).

Musammatlar basligi altinda; murabba, muhammes, miiseddes, miisebba,
miisemmen, miitessa ve muasser olmak iizere ismen mufa‘‘al kalibindan
tiretilen nazim sekilleri yer almaktadir (Akiin, 2015, s. 102). Ayrica
muasserden daha uzun bentlerle yazilan musammatlar da bulunmaktadir ®
(Cengiz, 2017, s. 395). Mecdmi %i’l-Edeb’de musammat grubuna yukarida adi
zikredilen nazim bigimleri alindiktan sonra bu nazim bigimlerinin bir nevi
kiigiik terci-bent ve terkib-bent olduklar ileri stiriilmiis ayrica sarki, humasi
veya tard u rekble de bu daire genisletilmistir (Cengiz, 2017, s. 293). Bir siirin
beyitlerinin 6niine degisik sayida misra eklemek suretiyle olusmus terbi, tahmis,
tesdis, tesbi, tesmin, tetsi ve ta‘sir gibi siirler de musammatlar basghginda ele
alinmaktadir.

Musammatlar baglig1 altinda ele alinacak nazim bigimlerinin hangisi oldugu
konusu tartismalidir. Ornegin; tahmis, tastir, tazmin gibi nazimlar, musammatlar
bagligi altinda miistakil bir nazim bi¢imi olarak degerlendirilmeli mi? Yine sarki
ve tardiyye konusunda da miistakil bir bi¢imi ihtiva edip etmedigi noktasinda
farkli goriisler yer almaktadir. Ayrica terkib-bent ve terci-bent gibi bigimler de
musammatlar bagligi altinda m1 yoksa ayr1 bir baslik altinda m1 incelenmelidir?

Tahmis, tastir, tardiyye ve sarki ile ilgili tartigmalar alt bagsliklarda ele
almacaktir. Terkib-bent ve terci-bent® gibi nazim bigimlerinin durumuna
deginilecek olursa arastirmacilar, genel olarak bu bigimleri musammatlar baglig
altinda ele almiglardir’. Musammatlardan ayri bir grup olarak degerlendiren
gortisler de mevcuttur (Akiin, 2015, s. 102). Yekta Sara¢ da terkib-bent ve terci-

5> Ayrica bk. (Kurnaz, C. ve Celtik, H. (2012). Muasserden Uzun Musammatlar ve
Bilinmeyen Nazim Sekillerinden Yirmilik. Sekiller Arasinda: Nazim Sekli
Arastirmalari. Ankara: Kurgan Edebiyat Yaymlari).

6 Bu makalede terkib-bent ve terci-bendin tanimi, adlandirilmasi ve 6zellikleri konusuna
ayrintiyla deginilmeyecektir.

" Haluk Ipekten, Filiz Kilig, Fahir Iz gibi pek ¢ok arastirmaci, eserlerinde musammatlar
baslig1 altinda incelemistir.
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bendi, bentlerle yazilan diger nazim big¢imleri diyerek ayirmistir. Ancak Bigim-
Olgii-Kafiye adli eserinde, Iran edebiyatinda bu nazim bigimleriyle
musammatlar arasinda fark olmadigini hatta bentlerin misra sayilarina goére
muhammes-terkib veya terkib-i muhammes gibi adlar alabilecegini belirtmistir
(Sarag, 2011, s. 179).

Musammatlarla ilgili bir diger problem ise divanlarda ve mecmualarda bu
nazim sekillerinin birbirleri yerine kullamldigi ve karistirildigr 6rneklerin
oldukca fazla olmasidir. Bu husus beraberinde adlandirma problemini
getirmektedir. Musammatlar, genellikle kendi 6zel adlariyla bashiklarda yer
alsalar da Nedim [6.1730] Divdn’indaki gibi bir muhammese musammat bagligi
atilan ornekler de ender olarak gorilir (Cengiz, 2017, s. 291). Ahmedi’nin
[6.1413] Cemsid i Hursid adli mesnevisinde de bir muhammes, el-
Musammatu’s-Sdni bagliginda verilmistir (Erdogan, 1997, s. 271). Muhammes,
tahmis, tastir, tazmin ve sarkinin da birbirleri yerine kullanildiklar1 6rnekler
mevcuttur. Bir diger durum ise miisemmen, muasser yahut daha uzun bentlerle
yazilan sekiller ile terkib-bent ve terci-bentlerin karistirilmasidir. Bu sebeple
nazim bigimlerinin adlandirilmasinda kafiye, nazim birimi ve vezne dikkat
etmek gerekmektedir®.

Muhammes

Muhammes, Tiirk edebiyatinda musammat ve besliler baghgi altinda incelenmis
miistakil bir nazim seklidir. Kaynaklar, muhammesin miistakil bir nazim bigimi
oldugu noktasinda hemfikirdir. Divan sairi, bu nazzim seklini ahenkli olmasi
sebebiyle ¢ok tercih etmistir. Muhammes kelimesi, sozliiklerde ve nazim
sekillerinin anlatildigr kitaplarda su sekilde tarif edilmistir: Kamiis-1 Tiirki’de;
besli, bes katli, bes koseli, bes misrali kita -ki gogu kez ikisi diger bir sairin, ligli
zamm olunmustur- biciminde tahmis de tamima dahil edilerek anlam verilmistir
(Semseddin Sami, 2012, s. 1310). Ist:ldhdt-1 Edebiyye’de ise her bendinin, beser
misradan olusan bir siir oldugu ifade edilmistir (Muallim Naci, 2017, s. 121).

Musammatlar grubundaki besliler, bes misrali bentlerle kurulur ve en 6nemli
bigimi muhammestir (iz, 1966, s. 443). Ahmed Resid, Nazariyydt-1 Edebiyye
adli eserinde eger bentlerdeki musralarin adedi bes olursa murabba bigimi
muhammes adini alir seklinde ifade etmistir (Ahmed Resid [Rey], 2018, s. 92).
Tahiri’l-Mevlevi ise beser musralik bentlerden tesekkiill eden nazim
sekillerindendir diyerek agiklamistir (Tahirii’l-Mevlevi, 1994, s. 101).

Besli demek olan muhammes genellikle 4-8 bent arasinda yazilmistir (Ipekten,
2013, s. 96). Sik gorilmemekle birlikte 12-13 bende kadar uzayan

8 Baz1 arastirmacilara gore vezin, nazim seklinden ziyade misra uzunlugunu belirler.
Ayni vezinle farkli nazim bigimleri yazilabilir (Kurnaz ve Celtik, 2012, s. 63).
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muhammesler de vardir®. Muhammes, muhammes-i miitekerrir ve muhammes-i
miizdevic olarak ikiye ayrilir 1% (Dilgin, 1983, s. 217).

Muhammesin kafiyesi konusunda muhtelif goriisler yer almaktadir. Kafiye
sekilleri, ¢ogunlukla muhammes-i miizdevic: aaaaa bbbba cccca, muhammes-i
miitekerrir: aaaaA bbbbA ccccA ve aaaAA bbbAA cccAA seklinde ilk bendi
matlali 6rneklerden olusmaktadir*® (Ipekten, 2013, ss. 96-99). Divan Siiri Sekil
Bilgisi adli eserde muhammes, kafiyesi flizerinde durularak su sekilde
aciklanmistir: “Muhammes ilk bendi kendi i¢inde, diger bentlerin son misralari
daima ilk bentle kafiyeli, ayn1 vezinde beser misralik en az iki bentten olusan
tek kafiyeli nazim seklidir” (Kurnaz ve Celtik, 2010, s. 195). Ancak bu kafiye
Orgiisiiniin disinda Mustafa Erdogan, farkli orneklerin olduguna isaret eder.
Bunlar igerisinde en dikkat ¢ekici olan ise ilk bendin kendi i¢inde kafiyeli
olmadigi, tardiyyeli o6rneklerdir. Kafiye orgiisii ise su sekildedir: aaaax-bbbbx-
cccex/aaaaX-bbbbX-ccceX/aaaXX-bbbXX-cccXX (Erdogan, 1997, s. 15). Aym
zamanda bu konuda, Istildhdt-1 Edebiyye’de “Muhammesin birinci bendinde
besinci misrain diger dort misra ile hem-kafiye olmasi sart degildir” seklindeki
bir agiklamaya Nedim’e ait bir 6rnekle deginilmistir (Muallim Naci, 2017, s.
121).

Arap edebiyatinda muhammesin ortaya ¢ikisi, cahiliye donemine hatta
Imrulkays’a kadar gotiiren rivayetler bulunsa da aslinda Abbasi déneminin
basina rastlamaktadir. Muhammes, zamanla kaside ile birlikte kullanilmis ancak
ilk muhammes 6rnekleri yok olmustur. Bunun sebebi bu nazim sekline klasik
kaside yapisinin disina ¢iktigr i¢in olumsuz diisiinceler beslenmesidir (Suzan,
2008, ss. 24,26). Ayrica Arap edebiyatindaki muhammes anlayisi, bizdekinden
farkl olarak bent esasindan ziyade beyte bagli kalarak kafiyelenmis 6rneklerden
olusmaktadir (Erdogan, 1997, ss. 17-18). Farsgada, Dihhudd adli sozlikte
muhammesin musammatlardan bir ¢esit oldugu ve bes misradan tesekkiil ettigi
seklinde tanimlar yer almaktadir. Divan ve mecmualardaki Ornekler de
bizdekinden farksizdir. Hafiz-1 Sirdzi [6.1390], Mevlana [6.1273], Nidai
[6.1567den sonra] muhammes yazmuis sairlerdendir (Erdogan, 1997, s. 19).

Konusu agisindan bakildiginda ise muhammesler c¢ok ¢esitlidir, asktan
tasavvufa kadar hemen her konuda yazilabilir (Erdogan, 1997, s. 15). Sair,
genellikle son bentte mahlasimi séyler. Muhammeste genel olarak bir mahlas
bulunur ancak mahlassiz muhammesler de karsimiza ¢ikabilir. Mahlas bent,

° Elli bende kadar yazilms muhammesler de goriilmekle birlikte bunlar, istisnai
durumlar olup o sahsin tercihi olarak kabul edilmistir. Bk. (Sarag, 2011, s. 123).

10 Ayrica ayn1 anda hem miitekerrir hem de miizdevig bir yap: ihtiva eden muhammesler
de bulunmaktadir. Bent sonlarinda hem aynen tekrar eden hem de ayni kafiye ile biten
bir misra bulunur. Bk. (Erdogan, 1997, s. 110).

1 Biiyiik harfler tekrarlanan, nakarat kisimlar1 gdsteriyor.
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genellikle son bent olarak gegse de sondan bir 6nceki bentte mahlas yer alabilir
(Erdogan, 1997, ss. 279-281). Klasik Tiirk edebiyatinda az da olsa miilemma
muhammesler de yazilmigtir (Erdogan, 1997, s. 374). Miilemma, birden fazla
dille yazilmus siirlere denmektedir. Ayrica dikkat ¢ekici baska bir durum, son
donemlerde muhammes nazim bi¢imi ile yazilmis miistakil eserlerin yer
almasidir (Erdogan, 1997, ss. 377-382).

Muhammes ile tahmis, tastir, tazmin ve sarki; siir basliklarinda birbirleri yerine
kullanilmistir!?, Genel olarak yukarida adi gegen nazimlar, muhammes olarak
kabul edilmistir. Ancak bu adlandirma karisikligina sebep olan en onemli
durum, nazim birimine odaklanilmasidir. Siir basliklarinda tahmisle birbirleri
yerine kullanildiklar1 6rnekler daha ¢oktur. Ayrica terkib-bent ve terci-bent gibi
farkli nazim bigimleriyle de karistirilmislardir'® (Erdogan, 1997, s. 376).

Muhammesle ilgili bir diger deginilmesi gereken husus ise miistezad
muhammestir. Miistezat, her uzun misranin altina kisa misra eklemek suretiyle
olusmus siirlerdir. Genellikle gazelde uygulanan bu yontem, daha sonra
muhammeste de uygulanmistir. Bu sekilde olusan miistezatlara muhammes
miistezad tabiri kullamlmig; eklenen kisa musralara da ziyade denmistir.
Umumiyetle mef ilii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin/ mef ilii fe ‘illiin vezninde yazilsa
da farkli 6rnekler de vardir (Kurnaz ve Celtik, 2010, ss. 199-200). Miistezat i¢in
bazi1 aragtirmacilar, miistakil bir nazim bigimi oldugunu ifade etmislerdir (Sarag,
2011, s. 68). Ismail Habib, ziyadeden gelen ve nazimda yeknesakligi gideren
miistezat igin bir nazim sekli olmadigin1 belirtmistir (Ismail Habib, 1942, s.
123). Mistezad; umumiyetle gazel, muhammes ve daha farkli nazim
bigimlerine uygulanabildigi i¢in bir nazim bigimi olarak kabul edilmemistir
(Kurnaz ve Celtik, 2010, s. 409).

Tardiyye

Nazim sekillerinin anlatildig: kitaplarda tardiye, tard u rekb, tard-: rekb, tard-1
rekib, tard u rekib ve humdsi gibi farkli okunuslariyla karsimiza g¢ikan tardiyye
tizerine pek ¢ok tartigma séz konusudur (Cengiz, 2017, s. 347). Bazilar
sunlardir: Tardiyye miistakil bir nazim sekli midir? Tardiyye, muhammesin 6zel
bir sekli midir yoksa bir terci-bend midir?

Kaynaklarda tardiyyenin, mef“ilii mefa ‘iliin fe ‘uliin vezniyle yazildigi bilgisi
yer alsa da son donemlerde bu vezin disinda farkli kaliplarla yazilmig
tardiyyelerin oldugu ileri stiriilmektedir (Kilig, 2012, s. 235; Erdogan, 1997, s.
30). Her bendin ilk dort dizesi kendi arasinda kafiyeliyken temel uyak, bentlerin

12 Makalede bu 6rneklere tahmis, tastir, tazmin ve sarki baglhiklarinda deginilmistir.
13 Askeri Divan’inda bir muhammes, terkib-bent olarak yazilmistir. Bk. (Erdogan, 1997,
s. 518).
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yalniz besinci dizelerindedir. Uyak diizeni soyledir ve Cem Dilgin’e gore baska
sekli de yoktur. Aaaax-bbbbx-cccex (Dilgin, 1983, s. 219).

Tardiyyenin miistakil bir nazim sekli olup olmadig ile ilgili farkli goriisler yer
almaktadir. Bazi arastirmacilar, tardiyyeyi hususi bir nazim bigimi gibi ele
alirken bazilar1 da tardiyyenin miistakil bir nazim big¢imi olmadigini,
muhammesin 06zel bir sekli oldugunu ifade etmislerdir. Farkli olarak,
muhammes olarak kabul edilemeyecegini, tardiyyenin bir terci-bent oldugunu
ileri siirenler de bulunmaktadir.

Nihad Sami Banarli, tardiyyeyi miistakil bir nazim bi¢imi olarak ele almustir.
Tardiyyeyi, vezin ve kafiye 0zelligi sebebiyle musammatin hususi bir bi¢imi
olarak degerlendirmis ancak tardiyye, muhammes tarzidir diye eklemeyi de
ihmal etmemistir. Ona gore tardiyye, mesnevilerdeki monotonlugu gidermek
icin bazen mesnevi arasinda sdylenen gazel, kita, murabba gibi siirlerin adidir.
Tardiyyeyi bir tarz olarak ifade eden Banarli, tardiyyenin 6zel bir nazim sekline
ad olarak konuldugunu ifade etmistir (Banarli, 1971, s. 211). Haluk Ipekten de
tardiyyeyi musammatlar baghg: altinda miistakil bir nazim bi¢imi olarak ele
almigtir. Tardiyyenin aslinda bir muhammes oldugunu da dile getirmistir ancak
sekil, konu ve vezin olarak muhammesten ayrilan pek ¢ok hususa temas etmistir
(Ipekten, 2013, s. 99).

Islam Ansiklopedisinde, tardiyye i¢in muhammesin 6zel bir sekli olmasinin yam
sira Seyh Galib’in Hiisn ii Ask’inda musammat sekliyle kullanildigi ve bu adla
anildig1 da dile getirilmistir (Pala ve Kilig, 2020, s. 234). Cem Dilgin de eski
mesnevilerde sairlerin kahramanlarina yapiti tekdiizelikten kurtarmak igin ara
sira gazel, murabba gibi siirler séylettigini, iste bu siirlerin tardiyye olarak
amldigin ifade etmistir (Dilgin, 1983, s. 219). Omer Faruk Akiin, bir
muhammes olmakla birlikte kendine 6zel bir vezni olusu ve ilk kitasinin
kafiyelenisindeki fark sebebiyle tardiyyenin muhammesin daha hususi bir sekli
olduguna temas etmistir (Akiin, 2015, s. 106).

Yekta Sarag, tardiyyenin miistakil bir nazim bigimi olarak kabul edilmesini
Seyh Galib’in [6.1799] mesnevisindeki siirlerine tardiyye, Divan’indaki ayn
tarzda yazilmis siirine de Tard u Rekb adin1 vermesine baglamistir. Bu konuda
Kldsik Edebiyat Bilgisi Bicim-Olgii-Kafiye adli eserinde tardiyyeyi ayri bir
nazim sekli olarak kabul etmek icin yeterli bir sebebin olmadigini dile
getirmistir. Bu kafiye diizeninde ve farkli vezinlerde yazilmis muhammes
orneklerinin bulundugunu ifade etmistir. Ornegin; bu kafiyeyi ilk kullanan
sairlerden Ahmedi [6.1412-13] ve Hiimami [2. Murad d6nemi] gibi sairlerin
siirlerine muhammes denildigini, bu vezin ve Kkafiyeyi birlikte kullanan Kam1
[6.1724] ve Nedim [6.1730]’in siirleri i¢in tardiyye isminin kullanilmadigim
dile getirmistir. Nedim, bu siirlerine muhammes ismini vermistir (Sarag, 2011,
s. 125). Filiz Kilig da muhammes konusunda yapilan son ¢alismalarda artik
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tardiyyenin hususi bir nazim sekli olmadigini, muhammesin bir alt tiirevi
oldugunu ileri stirmiistiir. Ayrica bu bilgiye ilaveten tardiyyeye ait oldugu
sOylenen mef ulii mefd ‘iliin fe‘alin vezninden farkli kaliplarla yazilmis
tardiyyelerin varligin1 6rnek géstermistir (Kilig, 2012, s. 235).

Tardiyye ile ilgili 6nem arz eden bir diger durum ise tardiyyenin bir muhammes
mi yoksa terci-bent mi oldugudur. Tahiri’l-Mevlevi, tardiyyeyi besinci misrasi
birinci bendinin dort musrasiyla mukaffa olmayan muhammestir seklinde
tamimlar (Tahiri’l-Mevlevi, 1994, s. 145). Yekta Sara¢ ise tardiyyenin,
muhammesin vezin ve kafiye agisindan 6zel bir bigimi oldugunu ileri siirmiis ve
eserinde tardiyyeyi muhammesin alt bagliginda ele almigtir (Sarag, 2011, s.
124). Hikmet Ilaydm, Tiirk Edebiyatinda Nazim adli eserinde tardiyyeyi
muhammesin 6zel bir sekli olarak kabul etmis ve 6zel bir baslik agmamustir
(llaydin, 1958, s. 117). Halil Erdogan Cengiz ise tardiyyenin muhammesten ayri
bir nazim sekli olarak ele alinmamasi gerektigini ileri stirmiistiir (Cengiz, 2017,
s. 347).

Tardiyyenin muhammes olduguna dair verilen bilgilerin karsisinda bazi
aragtirmacilar ise tardiyyenin terci-bent oldugunu ileri siirmiisler ve su hususlara
deginmislerdir. Musammatlarin bentleri birlestiren vasitalari, beyit de olabilir
misra da olabilir. Terci-bendin vasitas1 da bu anlayisla musra olabilir. Iste
tardiyye, bu goriise gore vasitasi tek misra olan bir terci-benttir. Vasita misranin
tek veya ¢ift olusu, nazim seklinin adini degistirmez (Kurnaz ve Celtik, 2012, s.
39).

Yukarida zikredilen bilgiye istinaden misranin mitekerrir bir sekilde tekrar
ettigi tardiyyeler, terci-bent olarak kabul edilebilir. Ancak miizdevi¢ olanlar igin
boyle bir kullanim, tercih edilemez. Aksi durumda boyle bir disiince, terci-
bendin miizdevi¢ hali de mevcut mu sorusunu beraberinde getirir. Nazim
sekillerinin anlatildig1 kitaplarda terci-bendin “vasita beyitleri nakarat gibi
ayniyla tekrarlanir, terkib-bentten ayrilan yonii de budur” seklinde bir agiklama
yer almaktadir (Sarag, 2011, s. 189). Yani terci-bent, mitekerrirdir
(llaydin, 1958, s. 120). Ancak Sekiller Arasinda-Nazim Sekilleri Arastirmalart
adli eserde terci-bendin miitekerrir ve miizdevic olabilecegi dile getirilmis ve
“Onemli olan hususun vasitalarinin ortak kafiyeli olmasidir” seklinde bir goriise
yer verilmistir (Kurnaz ve Celtik, 2012, ss. 41-42). Hatta yazarlar, Seyh
Galib’in vasitast miizdevi¢ olan bir terci-bendini de 6rnek gostermislerdir
(Kurnaz ve Celtik, 2012, s. 123).

Tardiyyenin muhammes olmadigini ileri siiren bir goriis de Abdiilkadir Giirer’e
aittir. Redhouse [06. 1892] ve Semseddin Sami’nin [06.1904] verdikleri
tanimlardan hareketle tardiyenin, mesnevilerde ara sz olarak gecen musammat,
muhammes, gazel, kita gibi siirler i¢in kullanildigini ifade etmistir. Ayrica
muhammeslerin ilk bendi matlasiz drneklerinin oldugunu ancak ilk dénemlerde
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bu siirler i¢in zaten tardiyye gibi bir kullanimin olmadigin1 belirtmistir (Giirer,
2008, ss. 247-248)

Aragtirmacilarin hemfikir olmadigi bir diger husus, muhammesin matlasiz
seklinin olup olmadigidir. Bazi eserlerde, muhammesin tardiyye kafiyesinde
yazilmig matlasiz sekillerinin oldugu ileri stirilmiistiir (Sarag, 2011, s. 125 ve
Erdogan, 1997, s. 15 ve Muallim Naci, 2017, s. 121). Tardiyyenin terci-bent
oldugunu ileri siirenler, muhammesin ilk bendinin matlali olmas1 gerektigini,
tardiyyenin de ilk bendi matlasiz oldugu i¢in muhammes kabul edilemeyecegini
ifade etmislerdir. Yine aragtirmacilar, tardiyyenin dort, alt1 bentle yazilanlarinin
da oldugunu bes musrali bentlerle yazilan tardiyyelere muhammes denirse
digerlerine bir agiklama getirmenin zor olacagini dile getirmislerdir (Kurnaz ve
Celtik, 2012, s. 39).

Tardiyyenin muhammes mi yoksa terci-bent mi olduguna dair bir fikir birligi
yoktur. Nazim sekli i¢in 6nemli goriilen unsurlardan birisi kafiye, digeri ise
nazim birimidir. Kafiyenin, misralar1 belirli say1 gruplari iginde bir araya getiren
bir sistem oldugu diisiiniildiigiinde aslinda nazim birimiyle beraber nazim
seklini de belirleyen 6nemli bir unsur oldugu anlagilmaktadir (Kurnaz ve Celtik,
2012, s. 28). Kafiyeyi dikkate alan arastirmacilar, tardiyyenin bir terci-bent
oldugunu ileri siirerken nazim birimindeki misra sayisina odaklananlar, onun
muhammesin 6zel bir sekli oldugunu kabul etmislerdir. Musammatlar
bagliginda, musammatlar ile terkib-bent ve terci-bentler arasindaki iliski ve siir
bagliklarinda muhammes-terkib gibi ifadelerin yer aldigi, zikredilmisti. Bu
durumda tardiyye i¢in de hem kafiyeye hem de nazim birimine igaret etmesi
maksadiyla muhammes-terci tabiri kullanilabilir.

Tazmin

Klasik belagat kitaplarinda tazmin, bir edebi sanat olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Uzerinde durulmasi gereken, tazminin bir edebi sanat olmasinin
yaninda bir nazim sekli olup olmadigi hususudur. Tazminle ilgili diger sorular
ise sunlardir: Tahmis, tastir ve diger ekleme yoluyla olugmus siirler igin tazmin
denilebilir mi? Yoksa tazmin, tastir ve tahmisle birlikte muhammes olusturmaya
yarayan bir yontem midir? Bunlarin yani sira tazmin ile nazire arasinda nasil bir
iliski bulunmaktadir?**

Arap edebiyatinda tazmin, nahv ve beldgat alaninda ele alinmigtir. Gramerde
kelimeler, belagatte ciimleler mevzu bahistir. Nahvde; fiil, isim ve harflerde
gortilen tazmin, bir lafza bagka bir lafzin anlamimin katilmasidir. Boylece bir
kelime, digerinin anlamin1 da karsilamis ve iki mana tek bir kelime tizerinden
vurgulanmis olur. Belagatte ise edebi iiriinlere baska eserlerden yapilan alintiy

14 Nazire ile iliskisine, Nazire ile Bes Misrali Bentlerden Olusan Siirlerin Iliskisi
basliginda deginilecektir.
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kapsamaktadir. Ibn Resik, [6. 1064] tazmini ilk defa detayli bir sekilde ele alan
kisidir. Ona gore tazmin, sairin diger sairlerin siirlerinden misra yahut beyit alip
kendi nazimlarmin ortasina ya da sonuna eklemeleridir. Kazvini [6. 1338] ise
ilk kez iktibas ile tazmini birbirinden ayirmis; Kur‘dn ve hadisten yapilan
alintilar i¢in iktibas, siirden yapilan alintilar icin ise tazmin terimini
kullanmustir.

Kaya Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri (Beldgdt) adli eserinde tazmini,
belagati meydana getiren ilimlerden biri olan bedi iginde gostermistir. Bir
belagat 1stilah1 olan bu ilmi, mana ile ilgili sanatlar ve lafiz ile ilgili sanatlar
olmak {iizere ikiye ayirmig; tazmini de mana ile ilgili sanatlar basliginda bilgiye
bagli sanatlar arasinda ele almistir (Bilgegil, 1989, s. 266).

Tazminle ilgili tanimlara gegmeden Once su soruya dikkat ¢ekmek
gerekmektedir. Sair baskasindan aldig siir pargasinin iistiine mi ekleme yaparak
siirini kurmakta yoksa tam tersi kendi yazdig: siirinin arasina konu, vezin ve
kafiye ile uyumlu basgka bir siir par¢asint mu dahil etmektedir? Bu sorular
onemlidir ¢ilinkii sairin giirini kurmasi, bu durumlara gore degisiklik arz
etmektedir. Bu konu ile ilgili farkli tanimlar yer almaktadir. Tazmin, sozliikte
baskasinin meshur bir soziinii, bir misrasini ya da beyitini kendi soziine veya
siirine dercetmek seklinde ge¢mektedir (Semseddin Sami, 2019, s. 1196).
Mehmed Rifat’in, Mecdmi ‘i’l-Edeb adli eserinde ise ahirin soziinden kendi
sozline bir sey eklemektir ki bunda iki vecih vardir: Vech-i evvel: Alinacak soz
pek ziyade herkesce bilinen bir s6zse 0 zaman sahibine isaret edilmesine gerek
yoktur. Vech-i sdni: Alinacak s6z o kadar meshur degil ise sahibine isaret
olunarak alinmalidir (Mehmed Rifat, 1308, ss. 382-384). Diger belagat
kitaplarinda da buna yakin tanimlar gegmektedir®®.

Tahirii’l-Mevlevi, tazmini bir sairin diger bir sairin bir musrasin1 yahut bir
beyitini s6z arasinda irad etmesi (Tahirii’l-Mevlevi, 1994, ss. 150-151) seklinde
tarif etmigtir. Ismail Durmus ise erken donemden itibaren belagat kitaplarinda

15 Ornegin; Ahmet Cevdet Pasa, Beldgat-i Osmdniye adli eserinde tazmini, bir sair
bagka bir sairin siirinden kendi siirine bir sey koyar ve bunu kimden aldiysa belli
etmek ya da zikretmek sartiyla yapar. Cok taninmig ve meshur bir siir ise buna gerek
kalmaz seklinde agikladiktan sonra Nef’i’nin bir bahariyesinde Sabri’nin misrasini
sairin adim vererek tazmin ettigi Oornegi vermistir. Bk. (Karabey, T. ve Atalay, M.,
2017, ss. 134-135; Gumiskilig, M., 2016, ss. 204-205). Menemenlizdde Mehmet
Tahir, tazmini “Bir siir i¢cinde sahibine isaret edilmek sartiyla, bir beyit veya misrain
aherin ebyatindan zikir ve irad edilmesidir. Ancak tazmin edilen beyit veya misra
meshur ise buna gerek kalmaz.” seklinde agiklamistir. BK. (Koksal, F. ve Tok, V. A,
2013, ss. 246-247). Ali Nazif’in Zinet i’l-Keldm'inda da tazmin-i miizdevic
basliginda su anlam verilmistir: “Vezin ve huriif¢a esit olup ancak ilk harfleri farkli
farkli olmakla tefrik edilen lafizlar ile tertib-i kelamdir.” BK. (Ali Nazif, 1306, ss. 15-
16).
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bir edebiyat terimi olarak yer alan bu kavrama “siirde alint1 yapma” seklinde bir
tamim getirmistir (Durmus, 2011, s. 204). Kaya Bilgegil hem nazimi hem de
nesiri'® karsilayacak sekilde daha genis bir tamimla tazmini “baskasma ait bir
sozden kendi eserine bir unsur almaktir” diye tarif etmektedir. Ancak alinan
soziin kime ait oldugunun bilinmesi mecburidir. Bu ya soziin sahibini
bildirmekle olur ya da alinan unsurun meshurlugu sebebiyle bu ismi zikre
lizum kalmadan yapilir (Bilgegil, 1989, s. 269). Tazminde alinan parca,
bagimsiz bir misra ve beyit olabilecegi gibi bir siirin misrasi, beyiti yahut iki
beyiti de olabilir (Kurnaz ve Celtik, 2010, s. 206).

Filiz Kilig, tazmin i¢in meshur bir beyitin yahut misranin bir sair tarafindan
herhangi bir nazim sekline tamamlanmasi anlamina gelmekle birlikte genellikle
divan edebiyatinda gazel ve kasidede yapildigini séylemektedir (Kilig, 2012, s.
231). Yekta Sarag, Kldsik Edebiyat Bilgisi Beldgat adli eserinde tazmini,
“serikat-1 si‘riyye ve miisterek malzemeyi kullanmaya dayali sanatlar” baslig
altinda ele almstir. Bir sairin, diger bir sairin siirinden bir kism1 -ki bu kisim bir
misra, beyit veya iki beyit olabilir- kendi siirinin igine eklemesidir diye
aciklamustir (Sarag, 2010, s. 280). Ancak Bicim-Olgii- Kafiye adli eserinde de
bir siirin veya manzumenin sadece bir kisminin alinip basina ti¢, dort, bes misra
eklemek suretiyle yeni olusturulmus nazima tazmin denecegini ifade etmistir
(Sarag, 2011, s. 104).

Arastirmacilar, tazmini birbirinden farkli sekilde tanimlamuslardir. Bu farklilik,
tazminin Kimilerince edebi sanat kimilerince bir nazim sekli gibi iki farkl
sekilde degerlendirilmesinden kaynaklanabilir. Edebi bir sanat olarak
degerlendirildiginde ayn1 iktibas gibi asil siirin i¢ine diger bir siirden eklemeler
yapilir ve alinan unsurun yazilan siire uygun olmasi gerekir. Ancak bir nazim
sekli gibi degerlendirildiginde, begenilen bir misra veya beyit alinir ve sanki tek
bir yazarin elinden ¢ikmig gibi musralar eklenerek yeni bir siir ortaya ¢ikarmak
hedeflenir.

Yukarida zikredilen durum, tazminin bir nazim bigimi olarak kabul edilip
edilemeyecegi sorusunu beraberinde getirmektedir. Yekta Sarag, tazminin Iran
edebiyatinda bir nazim bi¢imi olarak degerlendirildigini ifade etmistir. Hatta
tazmin, musra sayisina gére murabba-tazmin, muhammes-tazmin, miiseddes-
tazmin gibi isimler alabilmektedir. Bu sekilde olusturulmus tahmis, tesdis, tastir
gibi pek ¢ok nazim aslinda birer tazmindir (Sarag, 2011, s. 104).

16 Baz1 belagatgiler, nesirden siire yapilan tazmini kabul etmemektedirler. Tazmin
sadece siirden alinttyr kapsamaktadir. Nesirden yapilan alinti i¢in akd ve hall
kelimelerini tercih ederler. Bu tartismalar i¢in bk. (Temizer, 2010, s. 87). Akd ii hall
ise Yekta Sara¢’in eserinde nazmen sdylenilen bir manayi nesirle, nesir olarak
sOylenileni de nazimla ifade etmek olarak gegmektedir bk. (Sarag, 2010, s. 272).
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Tazmini bir nazim sekli gibi degerlendirmek gerekirse tanimi su sekilde
verilebilir: Sevilen, begenilen meshur bir siir pargasina -ki bu par¢a miistakil bir
misra veya beyit olabilecegi gibi herhangi bir nazim bi¢iminden alinmis bir
musra, bir beyit veya iki beyit de olabilir- ayn1 vezin, kafiye, konu ve iislupta
eklemeler yaparak musammat haline getirmektir. Alinan siir parcasina gore sair,
beyitini kurar ve alinan pargalar bilinse dahi siirde tam uyum olmalidir. Aslinda
tahmis ve tastirin olusma siirecinden bir farki yoktur.

Tazmin, kaynaklarda ayrica bir kusur olarak da gegmektedir. Eger bir beyitin
anlagilmasi kendisinden sonra gelen beyte bagliysa bu ayip sayilmistir (Tas,
2015, s. 10). Bir diistincenin fasiladan sonrasiyla da baglantili olmasi, uygun
goriilmemis; aruz kusuru olarak nitelendirilmistir!’ (Sanni, 2014, s. 257). Kimi
arastirmacilar, tazmini kusur sayarken kimisi de kasith yapilan bu eylemin tam
tersi bir beceri gostergesi oldugunu savunmustur®®, Tazmin sadece gazele has
degildir, farkli nazim sekilleri de tazmin edilebilir. Ozellikle sairler, meshur
kasidelerden bir beyit yahut bir kismi alip kendi kasidelerine uyarlarlar, bu
sekilde yapilan tazmine kasim tazmini denmistir'® (Durmus, 2011, s. 205).

Tazminin muhammes, tahmis ve tastir ile iligkisine deginilecek olursa
muhammesin tazmin yapilarak olugsmus tahmis ve tastir sekli aslinda 1stilah
olarak tazmindir. Neticede boyle bir yapi, bizi yine muhammese gotiiriir.
Tazmin, tastir ve tahmis bir baskasina ait bir siiri besleyerek muhammes ortaya
¢ikarmaktir. Sara¢ da beser musrali bentlerden olusan musammatlarin sadece
muhammesten miitesekkil oldugunu dile getirmistir (Sarag, 2011, s. 104). Bu
gorlis, tahmisin ve tastirin miistakil bir nazim bigimi olup olmadigi sorununu da
beraberinde getirir. Tazmin ayrica tahmis ve tastirle birlikte muhammes
yapmada bir yontem olarak degerlendirilmistir. Bir siir, tahmis ve tastir edilerek
nasil ortaya muhammes ¢ikiyorsa {iglincii bir yontem de bir siiri tazmin ederek
muhammes ortaya ¢ikarmaktir (Kurnaz ve Celtik, 2010, s. 206). Tazminin
muhammes olduguna dair farkli bir goriis de Mustafa Erdogan’a aittir. Mustafa
Erdogan, tek bir misramn alinip Oniine dort misra eklenmesine tazmin
denecegini fakat bu sekilde yazilmus siirlerin 1stilah olarak tahmis olmadigini,
tazmin yoluyla yazilmis nazire muhammes ifadesinin tercih edilebilecegini dile
getirmistir®® (Erdogan, 1997, s. 21).

17 Aruz ilminde, iyi siirin her beyiti miistakil bir anlam ihtiva eder. Bu sebeple tam tersi
bir durum, kafiye kusuru olarak kabul edilir (Durmus, 2011, s. 205).

18 Bu diisiinceyi savunan aragtirmacilar, tazminin Kur’dn-1 Kerim’de kullanilisini da
ornek gostermislerdir. Bu bilgiler i¢in bk. (Sanni, 2014, ss. 233, 242).

19 Ayrica tazminin ma’kiis, istidne, idd, refv, miizdevi¢ ve lugavi gibi farkl tiirleri
bulunmaktadir. Bk. (Durmus, 2011, s. 205).

2 Tazmin ve nazire iliskisi makalede, Nazire ile Bes Misrali Bentlerden Olusan
Siirlerin Iliskisi bashginda detayh bir sekilde ele alinmustir.
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Tahmis

Tahmis, Istildhdt-1 Edebiyye’de “evvelden soylenilmis bir siirin her beytini
kafiyeye dikkat ederek ti¢ misra eklemek suretiyle bes misraa iblag eylemektir”
seklinde tarif edilmistir (Muallim Naci, 2017, s. 158). Klasik edebiyat bilgisinin
anlatildig1 kitaplarda tahmisle ilgili yapilan tanimlardan pek ¢ogu eksik ve
yetersizdir. Oncelikle tahmis, miistakil bir nazim bigimi midir yoksa
muhammesin bir ¢esidi midir?

Muhammes besli, tahmis ise besleme anlaminda kullanilmaktadir. Nazim
biciminin gerekliligi olan kendine has kafiye, nazim birimi ve vezin durumu
acisindan  degerlendirildiginde, muhammesle sekil yonlinden aynidir.
Aralarindaki tek fark, tahmiste iki mahlas olmasidir ancak bir sairin kendi siirini
tahmisledigi 6rneklerde son bentte tek mahlas oldugu unutulmamalidir (Sarag,
2011, ss. 132-133).

Bazi aragtirmacilar, tahmisi miistakil bir nazim sekli olarak degerlendirmislerdir
(Kilig, 2012, s. 236; Pala ve Kilig, 2020, s. 234). Miistakil bir nazim bigimi
olarak ele almayip tastirle birlikte muhammesin alt bagliginda ele alan
arastirmacilar da yer almaktadir. Hikmet Ilaydin ve Fahir iz, besliler kisminda
ana seklin muhammes oldugunu tahmis ve tastirin ise muhammesin ¢esitleri
oldugunu kabul etmislerdir (laydin,1958, s. 115; iz, 1966, s. 441). Cem Dilgin
ve Ipekten, miistakil bir nazim bigimi olarak baslik acnuslar ve aciklama
kisminda aslinda bir muhammes oldugunu ifade etmislerdir (Ipekten, 2013, s.
100; Dilgin, 1983, s. 223). Tahirii’l-Mevlevi, bir gazelin her beytine ticer misra
ekleyerek onu muhammes haline getirmeye tahmis dendigini sdylemistir
(Tahiri’l-Mevlevi, 1994, s. 141). Yekta Sara¢ da mistakil bir nazzim bigimi
olarak degerlendirmistir (Sarag, 2011, s. 130). Ancak beser misrali bentlerden
olusan musammatlarin sadece muhammesten miitesekkil oldugunu, tahmis adi
verilen seklin aslinda muhammesin tazmin yapilan bir sekli oldugunu dile
getirmistir (Sarag, 2011, s. 104). Gibb ise belirledigi on sekiz nazim sekli
arasinda tahmise ana bir bashk a¢maylp muhammes alt bagliginda
degerlendirmistir (Gibb, 1999, s. 75). Bu meseleyi en giizel sekilde Muallim
Naci ifade etmis; her tahmisten bir muhammes ortaya ¢iksa da istilah olarak bu
sekilde olusmus muhammese tahmis denmesinin daha dogru oldugunu ileri
stirmiistiir (Muallim Naci, 2017, s. 159). Tahmis, bir muhammestir. Divanlarda
ve mecmualardaki siir basliklarinda muhammes denmesi yanlis degildir ancak
1stilah olarak 6zellikle tahmis olarak belirtilmesi gerekmektedir.

Miistensih ve miiellifler, siir basliklarinda hem tahmisin muhammes olarak
kabulii hem de Ozellikle bes musrali bentlerden olusmalar1 sebebiyle tahmis
yerine kimi zaman muhammes tabirini tercih etmislerdir. Ornegin; Hayreti’nin
[6.1534/35] meshur ko redifli gazeline Giinahi’nin [6.1580/81] bir tahmisi
bulunmaktadir ve bu tahmisin basligi, Milli Kiitiiphane 06 Hk 319/1 nolu siir
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mecmuasinda “Muhammes Min Keldam-1 Giindhi Gazel-i Hayreti”dir. Ayni
mecmuada Hayali’ye [6.1557] ait bilmezler redifli gazel, Rahmi [6.1567/68]
tarafindan tahmis edilmis “Muhammes Min Kelam-1 Rahmi Gazel-i Hayali”
baslig1 ile sunulmustur. Yine Yahya’'nin [6.1582] gazeline Baki’nin [6.1600]
tahmisi “Gazel-i Yahya Muhammes Min Kelam-1 Baki” seklinde takdim
edilmigtir. Mecmuada tesdis i¢in “Miiseddes-i ‘Iski Gazel-i Fevri” bagliginin
kullanilmasi, diger ekleme yoluyla olusturulmus musammatlar i¢in de boyle bir
kullanimin oldugunu gostermektedir (Bellibas, 2014, ss. 42-43, ss. 47-48, ss.
68-69, ss. 100-101). Adi zikredilen mecmuada tiim tahmisler, muhammes
seklinde gosterilmemistir. “Tahmis-i Cinani Gazel-i UsGli Beg” seklinde
gosterilen tahmislere de 6rnek mevcuttur (Bellibas, 2014, ss. 117-118).

Tahmis, tesdis, tastir gibi musammatlarda bazen sairler, tiim siirin beyitlerine
degil de sadece nazmin bir beytine (bu ¢ogunlukla matla beyti olur) yahut
musrasini alarak ekleme yaparlar. Bu yolla olusan siirler, tazmindir. Ornegin;
Seyh Galib’in [6. 1799], Hayali Bey’in “Ask bir sem‘-i ilahidiir benem
pervanesi, Sevk bir zencirdiir gdnlim anun divanesi” seklindeki matlasina
tesmini bulunmaktadir (Ipekten, 2013, s. 112). Misraya yapilan tahmise &rnek
de Nuruosmaniye 4960 numarada kayitli Mecmii‘a-1 Eg‘dr’da Ali’nin, “Hep
sentin'¢iindiir beniim yolunda kurban oldigum” misrasinin Ulvi [6. 1585]
tarafindan yazilmis “Misra‘-1 ‘Ali Muhammes-i ‘Ulvi” bashgr altindaki siiridir?
(Glimiis, 2015, s. 218).

Tahmis ve tastirde baska bir siirin misralarina ekleme yapildigi igin vasita misra
yoktur. Bu sebeple bu siirler miitekerrir olmaz, miizdevigtir (Kurnaz ve Celtik,
2010, s. 201). Bu siirlerin tekrar eden miitekerrir hali zaten tazmin olarak
gegmektedir??, Tahmislerde alnan siirdeki son kelimeyi kafiyeye uydurmak zor
olabilir boyle bir durum s6z konusu oldugunda sair, kafiye i¢in misralarin
i¢indeki kelime ve kelime gruplarinin yerlerini degistirilebilir?.

2l Burada verilen ©Ornek, tazminin de muhammes olarak bashklarda gegtigini
gostermektedir.

22 Gibb ise tazmin ve tahmis arasindaki iliskiyi farkli degerlendirmis, tazminin tanimi
igin verilen bilgileri tahmis baghiginda zikretmistir. Tazmini, tahmis kabul ettigi i¢in
ona gore tahmisin miitekerrir hali mevcuttur. Bu tarz tahmislerde bent sayisinin sinir1
yoktur. BK. (Gibb,1999, s. 75).

2 Beydni-i Karahisdrt Divan’mdan konu ile ilgili baz1 6rnekler:

Kapufida Merve hakkidur olan gérmez safa hergiz

Anuii'¢lin bekleyiip kiiyufit hiidddmindan olduk biz

Kalup hayretde ¢iin ‘ussak olurlar ciimle ‘4ciz

Eger kiiy-1 habibe secde kilmak olmasa c4’iz

Cihénda kiblegih olmazdi kiiy-1 Mustafi kiblem (T. 97/4)

Bu bentteki Baki’ye ait 4. misra, Bdki Divdni’nda “Eger kiiy-1 habibe secde kilmak
cd’iz olmasa” seklindedir.



288 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi

Tahmisle ilgili tizerinde durulmasi gereken bir diger husus ise tanimi yapilirken
sadece gazelde yapildiginin ileri siiriilmesidir. Bu bir gazel olabilecegi gibi
kaside, kita, mesnevi ve diger nazim sekillerine de yapilmis olabilir (Erdogan,
1997, s. 21; Sarag, 2011, s. 130). Bunun en bilinen 6rnegi, kasidetii I-biirde*
tahmisleridir. Bu kasideye altmisa yakin tahmis yapilmistir. En bilinenleri de
Seyhiilislam Mehmed Serif Efendi [6. 1790] ile Siileyman Nahifi [6.1738 |’ye
aittir (Kaya, 2001, ss. 568-569).

Tiirk edebiyatinda kasidelere tahmis yapilan daha pek ¢ok ornek vardir. 16.
yiizy1l sairlerinden Agehi’nin [6.1577] gemici terimlerine yer verdigi Kasidesi,
Molla Mehmed Efendi ve Za‘ifi [6.1544] tarafindan tahmislenmistir. Meshur
kaside yazar1 Nef'?” nin [6.1635] Seyhiilislam Mehmed Efendi igin yazdigi
kasidesi, Vehbi [6.1809] tarafindan tahmis edilmistir. Yine Seyh Galib’in de
Kececi-zdde Izet Molla’nin [6.1829] ve Nef’i’nin kasidelerine tahmisleri
bulunmaktadir (Cengiz, 2017, s.348-349). Murat Emri’nin [6.1917] Ziya
Pasa’nin[6.1880] terkib-bendine tahmisi de farkli bir drnektir (Kurnaz ve Celtik,
2010, s.201). Bununla birlikte nazirelere de yapilan tahmisler bulunmakta ve
siir baghklarinda belirtilmektedir. Ornegin Beyani-i Karahisari’ye [6.1650’den
sonra] ait Divdn’da Zihni’ye ait bir gazel “Nazire-i Zihni Tahmis-i Beyani”
bagligiyla yer almaktadir (Caycioglu, 2018, s.202). Ayrica miistezat gazel
tahmis edildiginde miistezat muhammes ortaya ¢ikar. Ornegin Yozgatl Ismail
Hakki, Kayserili Nail Efendi’nin miistezat gazelini tahmis etmistir (Kurnaz ve
Celtik, 2010, s. 205).

Tahmis, nazim sekillerinin anlatildig: kitaplarda bir sairin siirine baska bir sairin
ekleme beyitleri yoluyla olusmus siirlerdir seklinde tarif edilir. Iki sairden
miisterek bir siir ortaya ¢ikmaktadir. Ancak bu tanim, eksiktir. Sairlerin kendi
siirlerini tahmis ettikleri rnekler de bulunmaktadir. Ornegin Cinani [6.1595],
kendine yaptig1 dokuz tahmisle dikkat ¢ekmektedir (Erdogan, 2002, s. 18).
Karahisdari Divan’inda, sairin kendine yaptigi t¢ tahmisi “Gazel-i Beyani

Etmem ben 6liirsem-de bir sahsa bugiin reski

Sen saha Beyanives kul ola cihan kaski

Dil nakdi nediir safia layik ola peskesi

Baki reh-i kiiyuiida doksiin giiher-i eski

Mabhsiil-1 dil ii dide hep yoluiia sultinum (T. 106/5)
Bu bentteki Baki’ye ait 4. misra, Bdki Divdni’nda “Doksiin giiher-i eski Biki reh-i
kiyuiida” seklindedir. Divdn’da buna benzer daha pek ¢ok 6rnek mevcuttur. Diger
baz1 6rnekler ise sunlardir: T.106/3/4, T. 111/5/4, T. 134/2/4, T. 134/5/4, T. 139/3/4,
T.154/3/4.

2% Misirh sair Bisiri'nin Hz. Peygamber icin yazdign siiridir. Riiyasinda Hz.
Peygamber’e yazdig siiri okumus ve Peygamber, tutuldugu hastaliktan kurtulsun diye
hirkasini gairin iistiine Ortmiistiir. Sairin iyilesmesine vesile oldugu icin yazdig: siiri
kasidetii'I-biirde diye meshur olmustur. Bk. (Kaya, 2001, ss. 568-569).
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Tahmis-i Hod” basliklarinda bulunmaktadir (Caycioglu, 2018, s.158, ss. 199,
210). Muhammes ve tahmis baslikli siirlerde, mahlas bende dikkat edilmesi
gerekmektedir. Tahmislerin mahlas bentlerinde eger bagka bir sairin siirine
tahmis s6z konusuysa iki sairin de mahlasi geger ancak sair, kendi nazmina
tahmis yapiyorsa o zaman sadece kendi mahlasi yer alir. Mahlas bent genellikle
son bent olsa da bazen sair, son iki bendin birinde kendi ve digerinde ise siirini
tahmisledigi sairin mahlasint sdyleyebilir. Beyani Divdn’'inda 95 ve 96.
tahmislerde boyle bir kullanim s6z konusudur (Caycioglu, 2018, ss. 201-204).

Onemli bir husus da tahmisin kafiyelenmesi {izerinedir, umumiyetle kafiyelenisi
su sekildedir: aaa(aa) bbb(ba) ccc(ca). Ancak musarra bir beyitle baglamayan
siirler de tahmis edilebilir. Bu sebeple, kafiye orgiisiiniin aaa(ab) cccc(cb) diye
devam ettigi ornekler bulunmaktadir (Cengiz, 2017, s. 351). Bazen sair ya da
miistensihler, misra sayisi farkli olmasina ragmen ekleme yoluyla olusmus diger
siirleri basliklarda adlandirirken hataya diismiislerdir. Ornegin; Beydni-i
Karahisdri Divdn’inda Baki’ye ait bir gazel, tesdis edilmis ancak “Gazel-i Baki
Tahmis-i Beyani” basligi ile sunulmustur (Caycioglu, 2018, s. 140). Ayrica
genel olarak tahmisler, “Gazel-i Yahya Tahmis-i Beyani” gibi basliklar altinda
verilirken adi gegen divanda 95. tahmis, “Gazel-i Baki Beyani” basgligiyla yer
almaktadir (Caycioglu, 2018, ss. 200-202).

Tanimlardaki bir diger eksik husus ise tahmisin sadece siirin Oniine ekleme
yapmak suretiyle olusturulmasidir. Karahisari, bazi bentlerde tahmis ettigi
gazelin misralarinin 6niine ve arkasina kendi ti¢ misrasini ekleyerek tahmisleme
yoluna gitmistir. Tastirin de tamim diistintildiigiinde bu sekil, ona da uyum
saglamamaktadir®®. Tahmisler, devrin énemli isimlerine ve sultanlarina yapilir.
Ornegin; Bdki Divan’indaki bes tahmisten ikisi Sultan Selim’e [6.1520] biri
Sultan Siileyman’a [6.1553] biri Murad Han’a [6.1595] biri de devrin 6nemli
sairi Necati’yedir [6.1509] (Kiigtik, 2009, ss. 92-100).

% Beyani-i Karahisari, asagidaki bentte Baki’ye ait olan beytin arasina iki misrasini ve
oniine de bir misrasim eklemistir (T. 9/2)

Serh edemez ayet-i hiisniiil zeban

Lebleriifiden hattuii ey sirin-dehin

Sensin ‘alemde Siileyman-1 zaméan

Olsa hiikmiifide n'ola ins-ile can

Miirlar ciilldba diismis gityiya
Beyani-i Karahisari, bu tahmiste ise Emri’ye ait olan beytin arasina bir misrasini ve
Oniine de iki misrasini eklemistir.

Soyle kar etdi bafia mihnet-i ¢arh-1 kec-rev

Hig gdrinmez goziime sive-i reftar tezerv

Dil ii can biilbiiline sen yiizi giilzar: serv

Olsa baguii yeridiir lale-i hamrasi ‘alev

Sah-1 giillerle cemen dondi miisebbek kafese (T.139/2)
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Sadece tahmislerin yer aldig1 eserler de bulunmaktadir. Ornegin; Dervis Azbi
[6.1736], Niyazi’nin [6.1694] biitiin Divdn’in1 bastan sona tahmis etmistir.
Divin-1 Hazret-i Misri Tahmis-i Dervis Azbi Efendi adli yeni bir divan ortaya
cikmistir (Erdogan, 1997, s. 21). 19. yiizyil sairlerinden Ali Emiri [6.1924], I1.
Mehmed’in [6.1481] Divan’indaki gazellere 72 tahmis yazmustir?® (Akgay,
2013, s. 23). Beyani-i Karahisari sevdigi ve begendigi sairlerin siirlerine tahmis
yaparak tamami kendi tahmislerinden olusan bir tahmis divan1 kaleme almigtir
(Caycioglu, 2018).

Tastir

Tastir yahut testir olarak da kullanilan bu kelime, Kdmiisu I-Muhit’ te “Nakanin
memesinin iki emzigini sarip ikisini terk eylemek ve bir nesneyi yarisindan
ikiye bolmek ma‘nasmadir” seklinde ifade edilmistir (Miitercim Asim Efendi,
2014, s. 2056). Tastir, bir edebiyat terimi olarak ise bir siirin arasina ikiser, tiger
veya daha fazla musra eklemektir (Sarag, 2011, s. 173). Dort musrali tastirler
oldugu gibi on musrali tastirler de bulunmaktadir. Edebiyatimizda en yaygin
tird, ticer misra eklenerek olusturulmus halidir. Bes misrali tastirlere tahmis-i
mutarraf, dért misrali olanlara terbi-i mutarraf adi verilir (Sarag, 2011, ss. 173-
174). Tahmis-i mutarrafin kafiyelenisi su sekildedir: (a)aaa(a), (b)bbb(a),
(c)cec(c).

Tagtir, genel olarak klasik edebiyat kitaplarinda musammatlar bashiginda ele
alinmistir. Edebiyat kitaplarinda tastir, terbi-i mutarraf sekli olmasina ragmen
genel olarak besliler grubuna dahil edilmistir. Bu durum dahi tastirin bes misral
haliyle verilen 6rneklerinin hem daha ¢ok sevildigini hem de sayica daha fazla
oldugunu gosterir. Yekta Sarag, tastiri bentlerle yazilan diger nazim bigimleri
bagliginda degerlendirmistir (Sarag, 2011, s. 173). Bu sekli en ¢ok kullanan sair,
Aydi Baba [6.1865] en meshurlarindan biri ise Yahya Kemal’in [6.1958] Baki
[6.1600] tastiridir (Ipekten, 2013, s. 102).

Tastir i¢in tartigmali hususlardan birisi, miistakil bir nazzim bi¢imi olup
olmadigidir. Edebiyat kitaplarinda tahmisle birlikte nazim bi¢imi olarak kabul
goren tastir, aslinda bir muhammestir. Bunun yaninda kaynaklarda tazmin ve
tahmis olarak da gegmektedir (Ipekten, 2013, s. 173). Cem Dilgin, tastir igin
tahmisin baska bir bi¢cimi oldugunu sdylemektedir (Dilgin, 1983, s. 225). Bu
sebeple adi tahmis-i mutarraf olarak gecmektedir. Ismail Habib de tastiri
tahmisin bir ikinci sekli olarak yorumlanustir (ismail Habib, 1942, s. 137).
Omer Faruk Akiin ise tastirin sadece tahmise ait bir 1stilah olduguna dair
bilgileri dogru bulmaz. Tahir Olgun’un tastirin aslinda sadece terbi de
yapildigin1 bes misrali bentlerden olusmus haline tastir yerine tahmis-i mutarraf
demek lazim geldigini 6rnek gosterir (Akiin, 2015, s. 105). Ote yandan Akiin,

% Ayni eserde kita ve miifredlere de tesdis yer almaktadir. Bk. (Akcay, 2013, s. 62).
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tastiri baska bir sairin siirinden hareketle ortaya musammat tarzinda yeni bir siir
¢ikarmada bir yol ve teknik olarak ifade etmistir (Akiin, 2015, s. 104).

Tiim bu sebepler, tastirin siir bagliklarinda adlandirilma problemini de
beraberinde getirmistir. Divanlarda tastirlerin tazmin, tahmis ve muhammes
bagligi altinda verildigi ornekler mevcuttur. Pertev Pasa’nin [6. 1837]
Divan’mdaki on musral bir tastiri, tazmin bashg: altinda verilmistir?’ (Sarag,
2011, s. 174). Nedim [6. 1730], Divdn’inda Nedim-i Kadim [6.1670]’in gazelini
tastir etmis ancak tahmis basgliginda vermistir (Kurnaz ve Celtik, 2010, s. 203).
Beydni-i Karahisdri Divdn’inda 150. siir, Sultan Murad’a bir tastirdir ancak
baslikta “Gazel-i Sultan Murad Tahmis-i Beyani” seklinde tahmis olarak
geecmektedir (Caycioglu, 2018, s. 273).

Sarki

Sarki ile ilgili pek cok farkli goriis yer almaktadir. Ornegin sarki, miistakil bir
nazim bi¢imi mi yahut bir tiir miidiir? Sarki ile tiirkii arasindaki iligski nedir?
Sarki, ka¢ musrali bentlerden olusur? Sarki, bir musiki terimi olarak
degerlendirilmeli midir?

Sarkinin umumiyetle ¢ok uzun bir zaman Tiirk halk edebiyatindan gelen bir
tesirle ortaya ¢iktig1 kabul edilmistir. Tiirkiiniin divan edebiyatindaki karsiligi
olarak ele alinan sarki, milli bir nazim sekli olarak ifade edilmistir. Arap ve
Acem edebiyatinda olmayan sadece Tiirk edebiyatina mahsus olan sarki,
gazelden sonra en sevilen bi¢im olarak kabul edilmistir (Akiin, 2015, s. 107;
Banarli, 1971, ss. 203-204; Gibb, 1999, s. 77; Ipekten, 2013, s. 88).

Wilkinson Gibb, Osmanili Siir Tarihi’nde sarki kelimesinin sézlilk anlamin
doguya ait, doguya mensup olan seklinde tarif etmistir (Gibb, 1999, s. 77).
Klasik edebiyat bilgisinin anlatildigi ¢alismalarda musammatlar bagligi altinda
degerlendirilen sarki, Ozellikle dortliiler grubunda miistakil bir nazim sekli
olarak tasnif edilmistir. Kafiye diizeni ise birbirinden farkli olup ¢ok ¢esitli
ornekler mevcuttur. Sayica az olan bes misrali bentlerden miitesekkil sarkilara
ise muhammes sarki denmistir (Ipekten, 2013, s. 89). Alt1 musrali sarkilar
oldugu gibi miiselles denen {i¢ misrali sarkilar da bulunmaktadir (Akiin, 2015,
s.108). Musiki usullerine uygun kaliplarda sdylenen sarki, hususen mef ilii
mefd ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘aliin vezninde yazilmstir (flaydm, 1958, s. 115). Bent
sonlarinda tekrar eden misralara nakarat denir ancak nakarath sarkilar

2" Mehmet Fatih Koksal, divanlarda pek gok bilinmeyen nazim seklinin olduguna dikkat
cekmektedir. Buna 6rnek olarak Pertev Pasa Divani'nda “Tazmin ba-gazel-i Selam”
bashigindaki siiri ornek gostermektedir. Koksal, onar misra bes bentten olusan bu
siirin tazminin tanimina uygun olmadigini dile getirdikten sonra tazminin Kitaplara
gecmenmis bir tiirii olarak kabul edilebilecegini dile getirmistir. Bk. (Kdksal, 2001, ss.
303-304).
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olabilecegi gibi nakaratsiz sarkilar da bulunmaktadir. Uciincii muisraya ise miydn
yahut meydn denir ve sarkinin en dokunakli kismini olusturur?® (Dilgin, 1983, s.
214).

Sarkilar genel olarak sade ve anlasilir bir dille yazilir, misra sayis1 azdir ve konu
olarak sade konular tercih edilir (Cengiz, 2017, s. 315). Sarkinin ne zaman
ortaya ciktigi ile ilgili kesin bir goriis yoktur. Genel olarak sarki formuna en
yakin ornekler, 17. yiizyilda Na’ili’nin [6.1666] Divdn’inda goriilmekle birlikte
16. ylizyil sairlerinden Ubeydi’de [06.1573] de eski oOrneklerini gérmek
miimkiindiir (Akiin, 2015, s. 108). Tiim arastirmacilarin ortak olarak birlestigi
isim ise sarki {istad1 olarak edebiyat tarihine gecen Nedim’dir.

Buraya kadar zikredilen bilgiler, sarkinin bir nazim bigimi olarak kabul edildigi
gorilisiine dayanarak gelisen tanim ve agiklamalardir. Yapilan son arastirmalar
gostermistir ki sarki, miistakil bir nazim bigimi degildir. Murabba ile arasindaki
iliski sadece murabbanin  bestelenmis héline sarki  denmesinden
kaynaklanmaktadir. Hatta daha genis bir ifade ile bestelenen tiim siirlere sarki
denir. Muhammes ve diger nazim sekilleriyle arasindaki iliski de bundan
ibarettir?.

Tahirii’l-Mevlevi, murabba bigiminde yazilip bestelenen siirlere sarki dendigini,
murabba seklinde yazilmasinin usulden kaynaklandigimi soylemektedir
(Tahiri’l-Mevlevi, 1994, ss. 137-138). Bazi arastirmacilar ise murabbadan
gelismis oldugunu (Iz, 1966, s. 441, flaydin, 1958, s. 115) ifade ederler ancak
murabba ile sarkilari, bigim ve igerik yoOniinden ayirmak miimkiin
gorinmemektedir (Cengiz, 2017, s. 334). Murabbanin ahenginin bestelenmeye
elverisli olmasi, muhtemelen daha cok tercih edilmesine sebep olmustur.
Nazarariyyat-: Edebiyye’de teganni olunan sarkilarin ekseriyetle murabba
oldugu ifade edilmistir (Ahmed Resid [Rey], 2018, s. 92). Ancak bu, farkh
bigimdeki siirlerin de bestelenmesine engel teskil etmemistir. Ornegin
Ubeydi’nin ilk sarki oOrnekleri farklidir. Miiselles, muhammes, tahmis,
miiseddes ve tesdis gibi siirlerin sarki olarak karsimiza c¢iktigi Ornekler
mevcuttur (Cengiz, 2017, s. 334). Yekta Sara¢ da bir siirin mistakil bir nazim
bicimi olarak kabul edilmesinin sart1 olan 6zel bir nazim birimi, kafiye diizeni
ve vezni sarkida olmadig1 i¢in miistakil bir bi¢cim olarak kabul edilemeyecegini
ifade etmistir (Sarag, 2011, s. 118).

Sarki ile ilgili 6ne atilan bir bagka gorilis ise nazim tiirii oldugudur. Bu goriise
gore hicviyye nasil bir edebi tiirse sarki da bir tiirdiir ve genellikle ask

8 Bes musrali ve alti musrali sarkilarda bu durumun degisiklik arz edecegi
unutulmamalidir. Ornegin bes musrali bentlerden olusan bir sarkida miydn dérdiincii
musra, alt1 bentli bir sarkida ise besinci misradir.

2 Sarkiin nazim bigimi ve bir tiir olmadig ile ilgili tartigmalar igin bk. Cetinkaya,
1996.
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konusunda, sade bir sekilde yazilir (Cengiz, 2017, s. 334; Isen, 2012, s. 264).
Ancak sarki, tek bir konuda degil pek ¢cok konuda yazilabildigi gibi konu birligi
yoktur, bu sebeple bir edebi tiir olarak degerlendirilemez (Sarag, 2011, s. 118,
Kurnaz ve Celtik, 2012, s. 53).

Hangi nazim bicimine dahil olursa olsun eger bir siir, nagme ile sdyleniyorsa
yani besteleniyorsa o siir ayni zamanda sarkidir. Sarki, giifte ve besteler igin
kullanilan bir musiki terimidir (Uzun, 2010, s. 357). Sarki, bir musiki formu
olarak gecmektedir. Bir siir, nasil mars formunda yahut baglamayla tiirkii
formunda bestelenebiliyorsa sarki formunda da bestelenebilir. Murabbanin sarki
formunda bestelenmesi uygun oldugu igin genellikle sairler, bu nazim bigimini
tercih etmislerdir. Sozlerini edebiyattan, nagmesini musikiden alan sarki, bir
edebi terim yerine musiki terimi olarak degerlendirilmelidir (Kurnaz ve Celtik,
2010, ss. 193-194).

Nazire ile Bes Misral Bentlerden Olusan Siirlerin iliskisi®

Nazire’nin sozliik anlami, Kamus-i Tiirki’de “bir seye benzemek i¢in yapilan
misil, karsilik” seklinde gegmektedir (Semseddin Sami, 2019, s. 917). Edebiyat
terimi olarak ise bir gairin manzum bir eserine bagka bir sair tarafindan ayni
vezin ve kafiyede yazilan nazimlardir (Isen, 2012, s. 262). Tahirii’l Mevlevi,
nazireyi “bir sairin manzum bir eserine baska bir gairin ayni vezin ve kafiyede
benzer siir yazmasidir, bu uygulamaya tanzir denilir” seklinde agiklamaktadir
(Tahiri’l-Mevlevi, 1994, s. 114). Nazire, bir nazim sekli degildir. Nazireler;
kaside ve gazellere, mesnevilere ve musammatlara yapilabilir (flaydin, 1958, s.
123; Isen, 2012, s. 262). Baz1 eserlerde de nazireler, tiir olarak ele alinmislardir
(Isen, 2012, s. 262).

Nazire ile tahmis, tastir ve tazmin benzerlik gosterse de aralarinda farkliliklar
bulunmaktadir. En 6nemli fark ise nazire sadece bir sairin elinden ¢ikarken
tahmis, tastir ve tazmin sanki iki sairin miisterek bir siirini ihtiva eder. Sair,
aldig1 beyitlere yahut misralara ekleme yaparken ilave edilen misralar sanki bir
sairin elinden c¢ikmiggasina uyum saglamalidir. Biitin mesele eklenecek
misralarin ses, mana ve kuvvet itibariyle asil siire dikkatli bir sekilde
kaynastirilmasidir. Bu saglanamazsa siir, yamali olur (Ismail Habib, 1942, s.
135). Hikmet Ilaydin, nazirenin bir sekil meselesi oldugu iizerinde durur. Ona
gore ikinci nazmin mana ve ruh bakimindan birincinin aynisi olmasina gerek
yoktur, birinci siiri hatirlatmas1 kafidir (ilaydin, 1958, s. 123). Ancak tahmis,
tastir ve tazminde eklenen kisimlar ile diger sairin siiri ne kadar ayni olursa o
kadar basari elde edilir.

%0 Burada nazire ile iliskisi degerlendirilen siirler, ekleme yoluyla olusmus bes misrali
bentlerden tesekkiil eden siirlerdir.
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Nazire ile ekleme yoluyla yapilan siirler arasindaki bir 6nemli husus da bagkasi
tarafindan yazilmis bir siire ekleme yaparak yeni bir siir ortaya ¢ikarmak nazire
yapmaktan daha fazla ustalik gerektiren bir istir. Oyle ki yeni ortaya cikan
manzume siirin ash gibi kuvvetli olmali, ona diisiince ve tasavvur olarak yakin
oldugu gibi iislup acisindan da uyum gostermelidir. Bu sebeple tahmis, tastir ve
tazmin; nazire yazmaktan daha zor ve siire hakimiyet isteyen bir istir (Akiin,
2015, s. 105).

Nazirede temel amag, tanzir ettigi siir kadar giizel bir nazim yazarken kendi
hasletlerini de ortaya koymaktir. Eger tanzir ettigi siirin tamamen aynisini
yazarsa taklitten oteye gidemez. Ayni vezinde ve kafiyede yazilsa dahi burada
sairin bir 6zglirlik alan1 vardir. Nazireyi cazip hale getiren sey, meslektaglarini
gecme distincesidir (Gibb, 1999, s. 78). Nazirede bir meydan okuma vardir. Bu
sebeple Iran sairleri nazire icin cevap tabirini de kullanmislardir (Tahirii’l-
Mevlevi, 1994, s. 114).

Erdogan, tazmin ve nazire iliskisinde farkl bir bakis agisiyla nazire-muhammes
tabirini tercih etmis sadece tek bir misrayi ele alip oniine dort misra eklemek
tazmin, bu yolla yapilmis muhammeslere de nazire muhammes demistir. Buna
ornek olarak da bu sekilde yazilmig nazimlar igin genellikle nazire basliginin
tercih edilmesini gostermistir (Erdogan, 1997, s. 21)3. Tazmin ile nazire
arasinda siki bir iligki vardir. Tazminde bagka bir sairin siirini degistirmeden
online misralar eklemek ve nazmin sahibini gizlemeden sOylemek esasken
nazirede halef, selefin siirini alip ondan daha giizel bir sekilde yazmaya galigir
(Pala, 2011, s. 206).

Nazire ile yukarida adi zikredilen siirler arasinda pek ¢ok benzer noktalar da
bulunmaktadir. Devirde sevilen, begenilen ve meshur sairlerin hayalleri,
mazmunlari kullanig bigimleri ve aruzu Tiirkgeye uydurmadaki basarilari, diger
sairler tarafindan 6rnek alinir. Begenilen sairler gibi yazmak igin sairler; tahmis,
tastir, tazmin ve nazire gibi yontemlere basvururlar. Bu durum, sairlerin
siirlerinin meclislerde biiyiikk sairlerle birlikte anilmasina vesile olur. Ayni
zamanda sairlerin siirleri, musammat ve nazire mecmualar1 gibi eserlere girer.
Sairler, rekabet giiderek kendi kabiliyetlerini gostermek isterler. Bazen yakin
cevrelerine de bu sekilde siirler yazarlar. Bu siirler ile ayrica devirdeki edebi
zevk hakkinda bir yorum yapma imkani dogar.

Sonug¢

Klasik Tirk edebiyatinda bes musrali bentlerden olusan siirlerde ana sekil
muhammestir. Tahmis, tastir ve tazmin seklinden tasnif olunan siirler de birer

31 “Gérdiin zamine uymadi sen uy zamaneye” musrasina Katibi’nin Nazire-i Katibi,
Kadri’nin de Nazire-i Kadri baslikli bir muhammesi bulunmaktadir. Bk. (Erdogan,
1997, ss. 398-400).
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muhammestir. Vezin ve kafiye agisindan muhammesle ayni olan bu siirlerden
tazmin Iran edebiyatinda, tahmis ve tastir edebiyatimizda bir nazim sekli olarak
kabul edilmistir. Bu siirlere bagliklarda sadece nazim birimine odaklanip
muhammes denmesi yanlis degildir fakat istilah olarak bu siirlerin tazmin,
tahmis ve tastir olarak belirtilmesi daha dogrudur.

Tazmin, ilk defa tahmis ve tastir gibi bes misradan tesekkiil eden siirlerle
birlikte degerlendirilmistir. Belagat kitaplarinda edebi sanat olarak gegen
tazminin bir nazim sekli gibi de kabul edilebilecegi tizerinde durulmustur. Edebi
bir sanat olarak tazmin ile nazim sekli olan tazminin tanimi konusundaki
farkliliklar dile getirilmigtir. Tanimlar su sekildedir:

Edebi bir sanat olarak tazmin: Sairin, baska bir sairin siirinden kendi siirine
yaptig1 alintidir (Bu tanimin daha detayli hali ilgili yerde zikredildi). Tazmin,
eger bir nazim sekli olarak kabul edilirse tanimi su sekildedir: Bagskasinin
siirinden bir parca alip (bu kisim miistakil bir misra, beyit olabilecegi gibi bir
siirden alinmis misra, beyit veya iki beyit olabilir) onun {izerine eklemeler
yapmaktir. Alinan siir pargasinin iizerine eklemeler yaparken ayni vezinde,
kafiyede ve tslupta eklemeler yapilmasi gerekmektedir. Sair, ayni tahmis ve
tagtirde oldugu gibi siirini alinan parga lizerine kurar. Maharetini ve siire
hakimiyetini gosterir. Eklenen kisimlar ile alinan parga, sanki tek bir sairin
elinden ¢ikmig gibi olmalidir. Alinan siir pargalari, meshur olmus siirlerdendir.
Pek ¢ok sair, aym siir pargasina tazmin yapabilir. Onemli olan, ona en uyumlu
musralar1 eklemektir. Tazmin, misra sayisina gére muhammes-tazmin, murabba-
tazmin gibi adlar da alabilir.

Tazmin, tastir ve tahmis muhammes yapmada bir yol ve yontem olarak da
diisiiniilmiistiir. Bu siirlerin ortak noktasi, baska bir siire veya siir parcasina
ekleme yoluyla tesekkiil etmeleridir. Tahmis, genel olarak bir siirin 6niine ¢
misra eklenmesi ile beslenmesi, tastir arasina {i¢ misra eklenmesi suretiyle bese
iblagi ve tazmin de meshur bir misraya yahut beyte ekleme yaparak musra
sayisinin bese ¢ikarilmasidir (Tazmin ve tastirin farkli misra sayilarindan olusan
sekillerinin de oldugu ilgili kisimlarda zikredildi). Tazmin, tahmis ve tastir
arasindaki farklar su sekildedir: Tahmis ve tastir, bir siirin tamamina yapilirken
tazmin bir misraya, beyte veya siirin bir kismima yapilmaktadir. Tahmis,
miizdevi¢ bir yap1 arz ederken tazmin, miitekerrirdir. Tahmis ve tastirin bent
sayisi, diger sairden alinan siirin beyitleri kadarken tazminin bent sayisinda
bdyle bir sinir yoktur.

Tardiyye, bir nazim bigimi degildir. Nazim sekli i¢in nazim biriminin 6nemine
odaklananlar, muhammes; kafiyeye odaklananlar ise tardiyyenin terci-bent
oldugunu ileri siirmiislerdir. Bu tartigmalar, muhammesin ilk bendinin matlali
m1 yoksa matlasiz m1 oldugu ve terci-bendin miitekerrir olmasinin yaninda
miizdevig halinin de olup olmadigi konusundadir.
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Siir basliklarinda bu tarz siirlere, nazim biriminde muhammes ve kafiyede terci-
bent ile benzerligi sebebiyle “muhammes-terci” tabirinin kullanilabilecegi teklif
edilmigtir. Muhammes-terkib gibi ifadelerin siir bagliklarinda yer aldig1 6rnekler
nasil mevcut ise tardiyye i¢in de muhammes-terci ifadesinin kullanilmasi
miimkiin gézikkmektedir. Ayrica farkli misra sayilariyla kurulmus tardiyeler i¢in
de murabba-terci, miiseddes-terci gibi ifadeler kullanilabilir.

Sarki, genellikle murabba seklinde yazilmigtir ancak muhammes ve daha farkli
nazim sekilleriyle yazilmis Ornekleri de bulunmaktadir. Bir nazim bigimi
olmadigr gibi bir tiir de degildir. Bir musiki terimi olarak kabul edilen sarki,
bestelenmek igin yazilmig siirlerin tamami, bir musiki formudur. Siir
bagliklarinda muhammes-garki, murabba-sarki olarak gecmesi daha dogru bir
kulanimdir.

Nazire ile ekleme yoluyla olugsmus bes musrali bentlerden olusan siirlerin
arasinda bazi benzerlikler ve farkliliklar bulunmaktadir. Nazirede, baska bir
sairin sevilen ve begenilen siiri 6rnek alinarak ayni vezin ve kafiyede ondan
daha giizel yeni bir siir yazmak amaclanir. Tahmis, tastir ve tazminde ise amag,
bagka bir sairin siirinden alinan kisimlara vezin, kafiye, konu ve iislup agisindan
en uyumlu eklemeleri yapmaktir. Nazirede benzerlik bulunur ancak tahmis,
tastir ve tazminde eklenen kisimlar ile alinan kisimlar, bir sairin elinden ¢ikmig
gibi olmalidir. Bu sebeple nazire yazmak, mezkdr siirlere gore daha kolay
gorilinebilir.

Tim bu tanimlama, sekil ve igerik ilizerine yapilan tartismalarda ana unsur,
klasik Tiirk edebiyatinda etkilesim kanallariyla alakalidir. Baslangigtan
giiniimiize nazim sekilleri, klasik Tiirk siiri arastirmacilart tarafindan farkl
tasnif yontemleriyle agiklanmustir. Bu hususta etkili olan bir sebep de gelenekte
kullanildig1 tespit edilen yeni orneklerin varligidir. Bu sekilde yapilan
aragtirmalarin  temel amaci, nazim sekillerinin dogru anlagilmasi ve
aciklanmasin saglamaktir. Giin yiiziine ¢ikacak olan her farkli 6rnegin nazim
sekilleri hakkinda yapilan arastirmalar {izerinde etkili ve belirleyici olacagi
distiniilmektedir.
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